Jona

1 Dhe fjala e Zotit iu drejtua Jonas, birit té Amitait, duke théné:

2“Cohu, shko né Ninive, qytet i madh, dhe prediko kundér tij, sepse
ligésia e tyre éshté ngjitur pérpara meje”. 3 Por Jona u ngrit pér té ikur
né Tarshish, larg pranisé té Zotit. Késhtu zbriti né Jafa, ku gjeti njé anije
qé shkonte né Tarshish. Pagoi ¢cmimin e caktuar dhe hipi né anije pér té
shkuar me ta larg pranisé té Zotit. 4 Por Zoti shpértheu njé eré té forté né
det dhe u ngrit njé furtuné e madhe né det, késhtu qé anija rrezikonte té
shkallmohe;j. ° Detarét, té trembur, i thirrén secili peréndisé sé vet dhe
hodhén né det ngarkesén qé ishte né anije pér ta lehtésuar. Ndérkaq Jona
kishte zbritur né pjesét mé té fshehta té anijes, kishte réné dhe Dinte
thellé. ® Kapiteni iu afrua dhe i tha: “Cfaré po bén né gjumé kaq té thellé?
Cohu, kérko Peréndiné ténd! Ndofta Peréndia do té kujdeset pér ne dhe
nuk do té vdesim”. 7 Pastaj i thané njeri tjetrit: “Ejani, té hedhim short
pér té ditur pér shkak té kujt na ra né koké kjo fatkeqési”. Késhtu hodhén
shortin dhe shorti ra mbi Jonan. 8 Atéheré e pyetén: “Na shpjego pér
shkak té kujt na ra né kokeé kjo fatkeqési. Cili éshté zanati yt? Nga vjen?
Cili éshté vendi yt? Cilit popull i pérket?”. 2 Ai u pérgjigj atyre: “Uné jam
hebre dhe kam friké nga Zoti, Peréndia i qiellit, g€ ka béré detin dhe
sterené”. 10 Atéheré ata njeréz i pushtoi njé friké e madhe dhe i thané:
“Pse e béré kété?”. Ata né fakt e kishin véné re qé ai ikte larg pranisé té
Zotit, sepse ua kishte théné atyre. 11 Ata i thané: “Cfaré duhet té béjmé qé
deti té na getésohet?”. Né fakt deti po béhej gjithnjé mé i stuhishém. 12 Ai
iu pérgjigj atyre: “Mé zini dhe mé hidhni né det dhe deti do té getésohet,
sepse uné e di qé kjo furtuné e madhe ju ra mbi koké pér shkakun tim”.
13 Megjithaté ata njeréz vozitnin me forcé pér ta kthyer anijen né breg, por
nuk ia dilnin dot, sepse deti béhej gjithnjé mé i stuhishém kundér tyre.
14 Prandaj i klithén Zotit dhe i thané: “Ah, o Zot, mos lejo gé té vdesim
pér shkak té jetés sé kétij njeriu dhe mos na fajéso me gjak té pafajshém,
sepse ti, o Zot, ke béré si ke dashur”. 15 Pastaj e zuné Jonan dhe e hodhén
né det, dhe térbimi i detit u fashit. 16 Ata njeréz atéheré i zuri njé friké
e madhe nga Zoti, i ofruan njé Dijim Zotit dhe u betuan. 17 Zoti kishte
pérgatitur njé peshk té madh qé té gélltiste Jonan; dhe Jona géndroi tri
dité dhe tri net né barkun e peshkut.
2 1 Atéheré Jona iu lut Zotit, Peréndisé té tij, nga barku i peshkut dhe

tha: 2“Né fatkeqésiné time i thirra Zotit dhe ai m’u pérgjigj; nga gjiri
i Sheolit i thirra dhe ti e dégjove zérin tim. 3Mé hodhe né njé vend té
thell€, né zemér té deteve, rryma mé mori dhe gjithé dallgét e tua dhe
valét e tua mé kaluan sipér. 4 Atéheré thashé: U débova nga prania jote.
Megjithaté do té shikoj akoma né drejtim té tempullit ténd té shenjté.
5 Ujérat mé kané rrethuar deri né shpirt, humnera mé ka mbéshtjellé, algat
u mblodhén rreth kokés sime. 6 Zbrita deri né themelet e maleve, toka
mbylli shufrat e saj pas meje pér gjithnjé, por ti e ngrite jetén time nga
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gropa, o Zot, Peréndia im. 7 Kur shpirti im po ligéshtohej brenda meje,
kujtova Zotin, dhe lutja ime arriti deri te ti, né tempullin ténd té shenjté.
8 Ata qé jepen pas kotésive té rreme braktisin veté burimin e hirit té tyre.
9Por uné me zéra lévdimi do té ofroj Dijime dhe do té plotésoj betimet
qé kam béré. Shpétimi i pérket Zotit”. 10 Atéheré Zoti i foli peshkut dhe
peshku e volli Jonan né breg.

3 1 Fjala e Zotit iu drejtua Jonas pér heré té dyté, duke théné: 2“Cohu,
shko né Ninive, qyteti i madh, dhe shpalli atij mesazhin qé po té
urdhéroj”. 3 Késhtu Jona u ngrit dhe shkoi né Ninive, sipas fjalés té Zotit.
Ninivie ishte njé qytet shumé i madh pérpara Peréndisé, qé donte tri dité
rrugé pér ta pérshkuar. 4 Jona nisi té futet né qytet né njé dité rrugé dhe

duke predikuar tha: “Edhe dyzet dité dhe Ninive do té shkatérrohet”.
5 Atéheré Niniveasit i besuan Peréndisé, shpallén njé agjérim dhe u veshén
me thes, nga mé i madhi deri te mé i vogli nga ata. ® Kur lajmi i vajti
mbretit té€ Ninivet, ai u ngrit nga froni, hoqi mantelin e tij, u mbulua me
thes dhe u ul mbi hi. 7 Me dekret té mbretit dhe té té médhenjve té tij,
shpalli dhe pérhapi pastaj né Ninive njé urdhér qé thoshte: “Njerézit dhe
kafshét, kopeté dhe tufat t€ mos kérkojné asgjé, té mos hané ushqim dhe
té mos pijné ujé; 8 por njerézit dhe kafshét té mbulohen me thes dhe t’i
thérresin me forcé Peréndis€; secili té kthehet nga rruga e tij e keqe dhe
nga dhuna qé éshté né duart e tij. ?Ku ta dish né kthefté Peréndia, né u
pendofté dhe 1énté ménjané zemérimin e tij té zjarrté, dhe késhtu ne nuk
vdesim”. 10Kur Peréndia pa até qé bénin, domethéné qé po ktheheshin
nga rruga e tyre e keqe, Peréndia u pendua pér té keqen qé kishte théné se
do t’u bénte dhe nuk e béri.

1 Por kjo nuk i pélgeu aspak Jonas, i cili u zemérua. 2Késhtu ai iu lut

Zotit, duke théné: “Ah, o Zot, a nuk ishte vallé kjo gqé uné thoja kur
isha akoma né vendin tim? Prandaj ika né DIlim né Tarshish, sepse e dija
qé je njé Peréndi i méshirshém dhe plot dhembshuri, i ngadalshém né
zemérim dhe me shumé dashamirési, dhe qé pendohesh pér té keqgen e
hakérruar. 3 Tani, pra, o Zot, té lutem, ma hiq jetén, sepse pér mua éshté
mé miré té vdes se sa té rroj”. 4 Por Zoti i tha: “A té duket e drejté té
zemérohesh késhtu?”. > Atéheré Jona doli nga qyteti dhe u ul né lindje
té qytetit; atje béri njé kasolle dhe u ul nén té, né hije, qé t€ mund té
shikonte cfaré do t’i ndodhte qytetit. © Atéheré Zoti Peréndi pérgatiti njé
bimé qé u rrit pérmbi Jonan, pér t’i béré hije kokés sé tij dhe pér ta cliruar
nga e kegja e tij; dhe Jona ndjeu njé gézim té€ madh nga kjo bimé. 7 Té
nesérmen né té gdhiré Peréndia dérgoi njé krimb qé i ra bimés, dhe kjo u
tha. 8 Kur u ngrit dielli Peréndia solli njé eré mbytése nga lindja, dhe dielli
i ra né koké Jonas, qé e ndjeu veten té ligéshtuar dhe kérkoi té vdesé,
duke théné: “Pér mua éshté mé miré té vdes se sa té rroj”. 2 Peréndia i
tha Jonas: “A té duket e drejté té zemérohesh késhtu pér bimén?”. Ai u
pérgjigj: “Po, éshté e drejté pér mua té zemérohem deri né vdekje”. 10 Por
Zoti tha: “Ty té erdhi keq pér bimén pér té cilén nuk je munduar dhe nuk
e ke rritur, dhe gé njé naté u rrit dhe né njé naté mbaroi. 11 Dhe mua nuk
duhet té mé vijé keq pér Niniven, qytetin e madh, né té cilin ka njéqind e
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njézetmijé veta qé nuk dijné té dallojné té djathtén e tyre nga e majta e
tyre, dhe njé sasi té madhe kafshésh?”.
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